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CONTRATODE OBRA PUBLICA

NO. DE CONTRATO: MHY-FISM-IR-007-2013

NOMBRE DE LA OBRA: AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE 50 X 13 EN
EL MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN

UBICACION: HUNUCMA, YUCATAN.

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de “Hunucma", Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Munigipal, representado en este acto por su Presidente Municipal *Delio Pérez Tzab® y el Secretario
Municip_g yu Guadalupe Acenet Villafafia Quintal” cargos que por ser piblicos no es necesario acreditar, a
I%uugeslvo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: “Ricardo Ariel Cetina Dorantes” al que

“El Contratista”, representado (a) por “Ricardo Arle! Cetina Dorantes®™ en su caracter de

Declaraciones

1.1-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municlpa!l y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarlos para el desempeifio de los negoclos administrativos y |a eficaz prestacién de los servicios piblicos.

2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Fondo de Infraestructura Soclal Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Hunucma sito en calle
No. 31 x 28 y 30 de este Municipio.

4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de: Invitacion a cuando menos tres
nas.

ra exclusivamente responsable de:

Be signar los lugares en que se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato, y
"a elaboraclon y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

H. Ay TRMRBITStista” declara que:

HUNUGMA, YUCATAN , ; 2 .
PRESID Rffiteasu existencia con credencial IFE folie manifestando bajo protesta de decir
gilag que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

20

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “CEDR831015NJ8”",

2.3.- Tiene su domiclilo en el predio marcado con el nimero 137 de la calle 25 colonia San Juan de la localidad de
Ticul, municipio de Ticul, Estado de Yucatan,

2.4- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este
ntrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pdblicas y Serviclos Conexos
del Estado de Yucatén y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
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derlvados del mismo; el catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que lntervlenen en su ejecucién;

27 -BaB Q;otesta de declr verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
o] vlstg articulos 51 Ley de Obras Piblicas y Serviclos Relaclonades con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
i I cal dﬁs Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

o
cnrﬁslﬁl a este contrato copla de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
" para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas pa":ies declaran:

.1.- Se obligan en los términcs de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionades con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2.- La bltdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Haclenda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segtn
corresponda, verificar los avances y modificaclones de la ejecucion de la obra, durante las auditorlas que se estimen
' ertinentes, motivo por el cual dicha bitécora forma parte Integral de este contrato.
, € ba bitacora serd ablerta conjuntamente por “El Municiplo” y “El Contratista” previo al Iniclo de los trabajos objeto
¢ esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o reclbir instrucclones y debiendo
manecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requerldas se efectden en el sitio de los trabajos,
pse observar lo siguiente:

’-‘"’, = \g%jas originales y sus coplas deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

o’

H. AYUNFARKEETS de contar con un original para “El Municiplo” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
HUNUCRWPewiskinde la obra;

1A MUNICIPAL
PRESiDZE& Lﬁﬁ gopias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢)~ El contenido de cada nota deberé precisar, segin las circunstancias de cada caso: niimero, clasificacion, fecha,
descripcién del asunto, causa, solucién, prevenclén, consecuencla econdmica, responsabllidad sl la hublere, y fecha
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato- “El Municipio® encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municiplo®, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, cataiogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra conslistente en; Ampliacion de red eléctrica en media y baja tensién en la calle 50 x 13 en el
municipio de Hunucma, Yucatan.
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Segunda.- Monto del contrato.- El Importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$ 598,086.51, (Quinlentos noventa y ocho mil ochenta y sels pesos 51/100 m.n.) més la cantidad de $ 95,693.84
(Noventa y g{hco mil seiscientos noventa y tres pesos 84/100) que corresponde al importe def impuesto al valor
agreg;@!@%en un total de $ 693,780.35 (Seiscientos noventa y tres mil setecientos ochenta pesos 35/100 m.n.

= =
B !al.-§ S ?be ejecucién.- El plazo de eJecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de 20 dias naturales
0 ﬁub-_%o ‘ontratista” se obliga a iniclar las obras objeto de este contrato el dia 27 del mes de Febrero del afo
3 ' aednctyirias a mas tardar el dia 18 del mes de Marzo del afio 2013 de conformidad con el programa de
jafa ‘%’@ it #parte integral del presente contrato.

- = D
Cuartd- asgpnlbllldad del sitio de fa obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del

lugar en qué-deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
seialada en la Cléusula Tercera de este contrato.

-».-\ Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgaré un treinta por clento del costo global presupuestado en el presente

contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes,
hodegas e instalaclones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asf como el inicio de los
rabajos, la compra de materiales de construccidon, la adquisiclén de equipo permanentemente en su caso ¥ demas

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debléndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En
so de que al termino de! ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
spondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria de! Municlplo mediante cheque certificado o
la Intellgencla de que sl el saldo no amortizado del anticlpo no es devuelto dentro de un plazo de 10
naturales posteriores al clerre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la flanza que “El Contratista®
esentar para garantlzar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del

“’:;’"‘-‘ 4 )
""‘“:“ Z¢¥orma de pago.- “El Contratista™ recibira de “El Munlicipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos

.:Q xtraordinarlos, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los preclos
HUNUEIIRURR R iR cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

PRESID%MHMQ%HS de los trabajos ejecutados se formularén con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
2448 “EPMunicipio” determine, que se pagarén una vez satlsfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la

residencia de obra de "El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitécora y en las proplas estimaciones; para tal
efecto: :

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencla de obra de “El Municiplo” la estimacion acomparada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo e integracién de los
importes correspondlentes a cada estimacion) dentro de los sels dias hébiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municlpio”, para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a dlez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se daré por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaréan en la sigulente estimacion.
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Las estimaciopes aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Mun{clplo'zs?eserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos < G
S50
) Cg‘lﬁgﬁﬁ estuviere inconforme con las estimaclones, tendra un plazo de 10 (diez) dias héh!lgs, a partir de
3rl: ng &g haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo

150 fio efectiia reclamacion alguna, se considerara que [a estimacién queda definitivamente aceptada
T “El %@%ﬁ' y perderéa su derecho a ulterlor reclamacion.

=

IEN

X

c)- El Iugal:'cdﬁago seré en las Instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los Intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
ntidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municiplo”.

Séptima.- Otras Estipulaclones: Retenclones:

“El Contratista” acepta las deducclones de cada estimacién, por los sigulentes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
lancia, Inspeccion y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcl6n Piiblica, dichos
s seran entregados a la contraloiia estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

0
e

-Flanza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
‘ﬁ_' a una de las obligaclones derivadas del contrato, deber& presentar a “El Municiplo”, dentro de los quince

iles sigulentes contados a partir de la fecha en que “El Contratista® hublese recibido la adjudicacién, una
flanza por el valor del 10 % (dlez por clento) del importe total del contrato otorgada por Institucién
a debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municiplo™.

AEUMTBEMERTOo surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora
Uennvenge gmaceptar las siguientes declaraclones:

PRESIDENCIA MUN}CIPAL
ArQua Ja fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la

fianza, o exista espera, su vigencla quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c¢)- Que la fianza garantice la ejecucldn total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de |a Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en Ia legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacién por escrito de “El Municipio”.

5047



H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA, YUCATAN

m@, 2012-2015

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

NO. DE CONTRATO: MHY-FISM-IR-007-2013

NOMBRE DE LA OBRA: AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE 50 X 13 EN
EL MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN

UBICACION: HUNUCMA, YUCATAN.

Novena.- Flanza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “Ei Contratista® dentro
de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a “El Munic_lpio' la
fianza por eLImporte total del anticipo otorgado, expedida por Instituclon afianzadora debldamente autorizada y
compmbadagoivencia. a favor de “El Municiplo”.
020
fﬁm% flansg Subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara por

% L Py
A5y igstiucion afianzadora para su cancelacién.
] > o

-

ima -iltgtgcostos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ailin no ejecutados
,,,,, for@eﬁﬁlﬂrsgrama pactado, cuando ocurran circunstanclas no previstas en el contrato, que seré promovida por
“El Muniépfp”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompanar de la documentacién
comprobatoga necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (velnte) dias hébiles siguientes a 1a fecha de
publicacién e los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio™, dentro de los
veinte dias héabiles sigulentes, resolveré sobre la procedencia de la peticién.

| ajuste de costos se podra efectuar mediante los slgulentes procedimientos:
1.- La revision de cada unp de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

I1.- La revisién por grupo de preclos, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faitante pactado .en el presente contrato;

' .
t#lculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
% pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no Imputable al contratista, respecto a la

H. AY! RS Epién que se hubiere convenido.
) C : sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
e
PRgg 3351

cutar.
E la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seré la del acto de presentacion y
2048ertll?& de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el fndice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requlera “El contratista y “El Municipio®, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “E! Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabzajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.
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Para tal efegto, “El Contratista™ notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
flnlqugoz bra (concentrade de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la

leI % los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias habiles,
Muni *Brocedera a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
1 oﬁlazf( A que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabllidad de “el
VERiidipied. S o

SELE
P%@egemente de lo anterior, “El Municiplo” efectuara recepciones parclales de trabajos en los casos que a
contlﬁﬁaﬂégse detallan, siempre y cuando se satlsfagan los requisitos que se sefalan:

a.

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubtira a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a Juicio de “El Municiplo” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepclén parcial correspondiente.

c).- Cuando de comiin acuerdo “E! Municiplo” y “El Contratista” convengan en dar por terminado antlclpadamente: el
ontrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido

?- la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
1816h judicial.

HNAY UAENTQ sos de recepci6n parclal, exceptuando el Inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
HUNU contados a partir de la fecha de verlficacién que de su terminacion haga “El Municiplo”, levantando
Pﬁm % A recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente.

2012 -

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el pérrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendlentes de cubrirse por trabajos ejecutados y sl estos no
fueran suficlentes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municiplo”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las Instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asl como las modificaciones que, en su ¢aso, ordene “El Municipio®.

Es facultad de “El Munlcipio”, a través de sus representantes, reallzar la inspeccién de todos los rnaterlalles‘que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecuci6n, a un representante, qulen debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacldad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaclones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
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genemb;;%-&ctuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
: rz ptado por “El Municiplo®, quien calificara si reline los requisitos sehalados lo cual deberd quedar
r cg Eaiﬁit::’ucc-ra correspondiente asi como la firma de dicho representante.

o

&llgeﬁ‘nﬁmento. por razones que @ su juicio lo justifiquen, “El Municipio® podra solicitar el camblio de
pteset mtﬁ% “El Contratista® y este se obliga a designar a otra persona que reiina los requisitos senalados.

Déc!méct@: -~ Relaclones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personabque emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
oclal. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaclones que sus trabajadores
sentasen en su contra o en contra de “El Municiplo” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
>mbolsar a “El Municlpio” cualquler cantidad que éste se hublere visto obligado a erogar por este concepto.

cima cuarta.- Responsabilidades de “E] Contratista”.- “El Contratista” ser4 el Gnico responsable de la ejecucion de
| los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las 6rdenes de “El Municipio® dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta *El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municiplo®, sl lo estima necesarlo, podra ordenar la

spensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
Watige para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

eEilfratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, Independlentemente de la responsabllidad en que
- ‘i‘% Y9) la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

&
%&fmmm’ debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamlentos de las autorldades competentes en
H. AV Tésd T Eonstruccién, control amblental, seguridad y uso de la via piiblica y a las disposiciones, que con base en
HUNUGKueHaE NBYE establecido “El Municiplo” para la efecucién de sus trabajos.
PRESlDENCIA MUNICIPAL

tista” sera responsable de los dafios y perjulcios que cause a “El Municiplo” o a terceras personas con
motivo de la ejecuclén de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las

. Instrucclones dadas por escrito por “El Municlpio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

| “El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licenclas y demés autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan eecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municiplo® comparara semanalmente el avance de las obras. S| como consecuencla de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debld reallzarse, “El Municipio® sanclonaré a “El Contratista” en los
slguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por clento) de la diferencia entre el importe de los trabajos reaimente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retensién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicarda como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”™;
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b)- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convenclonal consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en
el programa Fultiplicada por el niimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momerﬁop gue los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Munlcipio®.

G T &@Ea aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por

?fog fg’erza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municiplo”, no sea imputable a “El

ATAN

(]

ente de la aplicacién de las penas convencionales seialadas anteriormente, “El Municiplo™ podra
r el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

=]
d
optar entrefe

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a Juicio de “El Municiplo”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista® se
Yaran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, sl hay lugar
fara ello, la flanza otorgada para garantizar el cumplimlento del contrato y la terminaclon de las obras objeto de

suspenslon definitiva de los trabajos “El Municipio® podré dar por terminado anticipadamente el
'gor causas Justificadas o de Interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
XIa)p$e hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se

H AYUNTAﬁTﬁHW flanzas otorgadas en garantia.

HUNUS&EE-SétNa - Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de

PRESIDEMGHMENHHRA’e Ias obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Munlcipio” sea

ehtuergietermine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,

bastando para ello que se cumpla el procedimlento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que s

“ es “El Contratista® quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaclones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podr& optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de daiios y perjulcios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

0651



i >
% H. AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA, YUCATAN

Hintoms 2012-2015 é}'

B N T

CONTRATO DE OBRA PUBLICA &@“@

NO. DE CONTRATO: MHY-FISM-IR-007-2013

NOMBRE DE LA OBRA: AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION EN LA CALLE 50 X 13 EN
EL MUNICIPIO DE HUNUCMA, YUCATAN
UBICACION: HUNUCMA, YUCATAN.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- SI “El Municipio” considera que “El Contratista® ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubleren
aportado; la resolucién deberda dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sehalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccién electrénica, que para el efecto se haya previsto,

Cuando@eﬁﬁrmlne la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municiplo”
s%Bte P @mbajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
L~ pUnaro! dDsz rﬁacionados directamente con el contrato.

a2 - ‘f 5 . ) 3 )

ds ex&i%n del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
cipip”Se ‘Hpstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el flnlqul_to
que progdﬁ que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales slgulentes, a la fecha de la notificacion
de dicha re5ohicién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantfas. En el finlquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
a recuperacion de los materlales y equipos, que en su caso hayan sldo entregados,

\ Una vez notificada por “E! Municlpio” la terminacién anticlpada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias hébiles, a |a posesién y disposiclén de los blenes y obras gjecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipla”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
potificacién de la resolucidén que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hublere
agado para la realizacion de los trabajos.

Yna, novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a julcio de "El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
jopextracrdinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa,
igaflera de la siguiente forma:

rahdfos extraordinarios con base en precios unitarios:

H. AY#N-@MEEFQ\ conceptos y preclos unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
HUN .Y@ﬁﬁmcipio' estara facultado para ordenar a "El Contratista® su ejecuclon y éste se obliga a realizarlos
PRESID8RtARNE U dRHos precios.
2012 - 2015
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municiplo" considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenldos en los anélisis de los preclos ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales preclos.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d)-- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). b)y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hublere seguido para la determinaclén de los precios unitarios
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establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los preclos unitarios a que se refiere este Inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “El Contratista” ho presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podréa ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondlentes de la Ley de Obras Pblicas y Serviclos Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Piblicas y S&tvicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre ag Imiento constructivo, equipo, personal etc. que Intervendran en estos trabajos.

8 Z<=

5
w

. w .
gs g:asc%a‘c@rganlzaclén y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente y

<] %d?i’-lazbbra y los riesgos Inherentes a la mlsma, seran a cargo de “El Contratista”.
amz=0 o '

bl o =5

B ag; éﬁnﬁi %n de que “El Municipio® pueda verificar que las obras se reallcen en forma eficlente y acorde con
sus negesfggfes, “El Contratista” prepararé y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de

ejecuclén "nfsg_actl\ros.

n este caso, “El Contratista”, desde su Iniclaclén, deberé Ir comprobando y justificando mensualmente los costos

irectos ante el representante de “El Municiplo” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
\\\ sexta de este contrato.

todos estos casos “E! Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los

onceptos y sus especificaciones y los preclos unitarios quedaran Incorporados al presente contrato para todos sus
ectos. ;

abajos extraordinarios por administracién directa:

iyniciplo” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
o kefiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

H. AYSINE\Maniadpio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
Humeggomgﬂr@ ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

PRESIDERGVABNICIPAL
20%3@,15‘5. Convenios Modificatorio-

a).- Convenlo adiclonal de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no Imputable a “El Contratista” le fuere Imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito [a prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicltud.
“El Municlpio® resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista® o la que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaclones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminaclén de los trabajos dentro de los plazos estipulades, que fueran
imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municlpio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municlpio” decidira si procede a imponer a “El Contratista”™ las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
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ordenéndole que adopte las medidas necesarlas a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (velnticinco por ciento) del plazo
originaimente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debldamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliaclén de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones furiadas y explicitas “El Municipio® podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la @@@rmspcndlente; mediante convenios slempre y cuando sean conslderados conjunta o separadamente y
o relfadEn®] yeinticinco por clento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
3 fogéﬁa E’I@ai ni se celebren para eludir esta ley.

; < )': :‘_ .

H 551@:[!@0%:0!193 exceden de este porcentale pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
oA BY ales entre las partes respecto a las nuevas condiclones; estos convenios seran autorizados bajo la
es Hjigad de “El Municiplo”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refiaran:ﬂa naturaleza y caracteristicas esenclales del objeto del contrato original, nl convenirse para eludir en
ualquier forfha el cumplimiento de esta ley.

\\ Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra reallzar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
a realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
rabajos objeto del contrato.

jando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
icarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera sl acepta o rechaza la subcontratacién.

so de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra seré “El Contratista” a quien se cubrira
de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

ro sobre las estimaclones que por trabajos ejecutados le expida “E! Municiplo®, con la aprobacién expresa,
Ygeadid e dOescrito de “El Municipio™.
HUNUCMA, YUCATAN
PRESIDENIEESAGIRETa.- Jurisdiccion.- Para la Interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
219 este $xpresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a 1a Jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

-_ ' ] segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
! A

Vigésima cuarta- Régimen Juridico.- E! presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatén, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatéan, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse conslderando como mexlicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de ninglin goblerno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.
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El presente contrato se firma en el la ciudad de Ticul del municipio del mismo nombre, Estado de Yucatén el dia
del mes de Febrero del aiio 2013.

H. AYUNTAMIENTO
HUNUCMA, YUCATAN HUNUCMA, YUCATAN
7 NCIA MUNICIPAL PRESIDENCIA MUNICIPAL
- Dello PéreZ Tzab 2012 - 2015 C. Linyu Guadefupe Acenet 2012 - 2015
Presidente Municipal Villafaiia Quintal

Secretario Comuna

por “El Contratista”

C. Ricardo A. Cetina Dorantes
. Administrador Unico
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)
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XV.- Los contratos de obra publica, su monto y a quién le fueron asignados;

Nombre del documento:
CONTRATO DE OBRA PUBLICA PARA :

PAVIMENTACION DE CALLES (R4) EN LA COMISARIA DE SAN ANTONIO CHEL DE LA
LOCALIDAD DE HUNUCMA, YUCATAN

PERIODO QUE SE INFORMA:
TesKe 2o 12013
UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE LA INFORMACION
SECRETARIA MUNICIPAL

Titular de |z

X2 P

’ “F‘;f%?

3 N - I
Tlonocms

Lireccién éi‘e
UMAIP

Fecha de generacion del\dosumento:

Milton de J. Ciar

28 Febrero 2013
Fecha de actualizacién de la informacion:

Enero 20/ 2015

Palacio Municipal de Hunucma. Calle 31 x 30y 28 S/N. =
Hunucmd, Yuc. Tel.: (988) 931-03-39 il F Hunu'cfhé Yucatin
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NOMBRE DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES (R4) EN LA COMISARIA DE SAN ANTONIO CHEL-
UBICACIGN: DOMICILIO CONOCIDO.

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de HUNUCMA, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. DELIO JAIME PEREZ TZAB y la Secretaria
Municipal, LIC. LINYU GUADALUPE ACENET VILLAFANA QUINTAL cargos que por ser piblicos no es necesaiio
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: MARCO ALEJANDRO CETINA
DORANTES al que se denominara “El Contratista”, representado por el C. MARCO ALEJANDRO CETINA DORANTES en
su caracter de REPRESENTANTE LEGAL de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
_ ‘ 1.- El “Municipio” declara que:

*1.4-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretarfo Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeiio de los negocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios piiblicos.

= p.
ok
fﬁo, 2.- Q_;_;a%lszgosto total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
SR E::;E s
LR d?*' i¥o del Fondo de Aportagiones para la Infraestructura Social Municipal del ejercicio 2013, el cual de
=

rg_rmatlvldad vigente, serdn administrados y ejercidos por el Gobierno Municipa!l conforme a sus
o
o~

u

* o
Do
X

w
ene @ domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de HUNUCMA sito en calle
\entre 28 y 30 de este municiplo.

=El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

citacion por invitacién a tres personas como minimo, SEGUN CONVOCATORIA DEL DIA 06 DE FE

. DE2013.

=z
=€

<o
Q-5 &Imlvamente responsable de:
W =D O

IPA

Vs > b
SEysa) Iéxah los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
{@b@acion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.
=22 ; .

: 20
2-“El cﬁlﬁﬁta' declara que:
o.

2.1.- Acredita su existencia con el acta de nacimiento otorgada por el director del Registro Civil del Estado de
Yucatan y que es una PERSONA EiSICA dedicada a la construccién, manifestando, bajo protesta de detir verdad,
nue las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CEDM-780417-169.

Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero S/N, de la calle 12 X 25 Y 21 COL. SAN JUAN C.P.
20. de Ia localidad de TICUL, municipio de TICUL, Estado de Yucatan. ;



- * YAZR  H.AYUNTAMIENTO DE HUNUCMA, YUCATAN
| 20122015

o gt i

CONTRATO DEOBRAPUBLICA

NO. DE CONTRATO: MHY-FISM-IR-004-2013
NOMBRE DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES (R4) EN LA COMISARIA DE SAN ANTONIO CHEL.
JUBICACION: DOMICILIO CONOCIDO. .

2.4- Tiene capacldad juridica para contratar, reiine las condiciones técnicas y econémicas y ‘dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a Ia ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Serviclds Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras piiblicas, asf como las normas de construcclon
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

. 2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervlenendan su ejecucion;
=

o

a}o?d Etesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
2\ 0@ & articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relaclonados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra

Rt gSErwlgg Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municiplos del Estado de

e <<

-~

St = O X S

@8- SeZcm ¥ a este contrato copla de todos los documentos a que se refleren los numerales de la declaracién
de “El m@ﬁta' para que formen parte integral del mismo.

i

~ Ambas paf?es declaran:

bbligan en-los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondle;'mas de la Ley de Obra

y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las

smas y sus Reglamentos en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones

concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso

. del Estadocp3a Qecretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segin
ald .rgrgcar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen

)

r el cual dicha bitécora forma parte integral de este contrato.
18 lerta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos of
cantab®, ‘césgistrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debi€|
ﬁ @sidencla de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectden en el sitio de los trabajp

r lo sigulente:

xE
a)~ La hojas orlgnales y sus coplas deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municiplo” y dos coplas, una para “El Contratista” y otra para la
supervisién de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, ¥
% ite cada nota debera precisar, segiin las circunstancias de cada caso: niimero, clasificacion, fecha,

g into, causa, solucién, prevencién, consecuencla econdémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
o la referencia, en su caso, 2 la nota que se contesta. .

R
v H. AYUHTAMIENTO <
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NO. DE CONTRATO: MHY-FISM-IR-004-2013
NOMBRE DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES (R4) EN LA COMISARIA DE SAN ANTONIO CHEL.
UBICACION: DOMICILIO CONOCIDO.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio® encomlenda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municiplo®, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién, especificaclones de obra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; PAVIMENTACION DE CALLES (R4) EN LA COMISARIA DE SAN ANTONIO
. 'CHEL en la localidad de HUNUCMA de este municipio.

.

. Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por Ia cantidad de $
324,367.39 (SON: TRESCIENTOS VEINTICUATRO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE PESOS 39/100M.N.) mas la
cantidad de.§751,898.78 (SON: CINCUENTA Y UN MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y OCHO PESOS 78/100 M.N.) que
corresp d importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $376,266.17 (SON: TH!?..SCIENTOS

Pibzar d@f ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos ob]eto de este contrato sera de 45 (CUARENTA'Y

Yo A 0% Wales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 01 (UNO)

0 del ailo 2013 (DOS MIL TRECE) y a conclulrlas a més tardar el dia 14 (CATORCE) del mes de

ABRIL Iarﬁ 2013 (DOS MIL TRECE) de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del
fresente contfato.

el Disponibilidad del sitio de la obra.~ “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de iniclo de los trabajos
efalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio® otorgard un treinta por ciento det costo global presupuestado en el presg
‘ contrato para ayie “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacehés
bodegas e IMSt@laciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el Inicio de\os

oftpRajos, ra de materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanentemente en su caso y demas
Bosly O 5 &
SER

_ oD dé este antlcipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
POt Iob. g:_ﬁ:wdos que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la titima estimacion. En
ds0 de QuE & termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspcnd%lgl debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado ¢
de caja, en ladateligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un pldzo de 10
(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista”
deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de "El Municlplo” los pagos, por la ejecucién de los trabajos

ordinarios, gn@xtraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
nitarioga e 3 ‘rtldades de trabajo efectivamente ejecutadas.

ravh t

A} b\

; ;, Y fe los trabajos ejecutados se formularan con una periodicldad no mayor de un mes, en I§s fechas

" L {0 determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
' plarzgos(fﬁ AYor @cyginte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la

\§ H, AYUNTAMIENTC
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CONTRATODEOBRAPUBLICA

NO. DE CONTRATO: MHY-FISM:tR-004-2013 ' . )
NOMBRE DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES (R4) EN LA COMISARIA DE SAN ANTONIO CHEL.
UBICACION: DOMICILIO CONOCIDO.

risidencia de obra de “El Munlcipio®, fecha que se hard constar en la bitacora y en las propias estimaciones'; para tal
efecto: F

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompaiada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimaci6n, nimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquls, controles de calidad, pruebas de laboratorlo analisis calculo e integracién de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los sels dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencla de obra de “El Municlpio”, para realizar Ia revision y autorizacién total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacidn se daré por autorizada.

. . b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas 'dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se. Qt.erva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
=Z oo
IndebldosD T =
=E O
oy 5SZw
s g@@'ﬁstuvlere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hébiles, a partir de
i ge_a_s&haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
c‘.}&’ &bfectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivaniente aceptada
C(Et perdera su derecho a ulterior reclamacién.

= o
ugg:r & go sera en las instalaciones de |a Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
Reibldo Pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los ‘intereses
; dientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion comg s
7 on tratdra del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre ‘I3
captidades pagadas en exceso y se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en q
s¥ pongan efectivamente las cantidades a disposiclén de “El Municiplo".

Séptima.- Onaa‘.gs%ulaclones: Retenclones: NO APLICA _
! "Hcgpta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:
lg que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad™ esta obligado a retener
ShiyafEte’ o Tzantidad equivalente al 0.000 sobre el importe total de los pagos que se realicen derlvados de
""‘.-7 en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de vigllancia, inspeccién y
z @ ge la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Piblica, dichos recursos seran entregados
tral@g #ital de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.
= el N
Octava.-ﬂanza:'a%umplhniemo del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaclones derivadas del contrato, deberé presentar a “El Municiplo”, dentro de los quince
dias naturales sigulentes contados a partir de la fecha en que “E| Contratista” hublese reclbido la adjudicaclén, una
liza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por Institucion
ianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Munlcipio™.

El contratosng: surtira efecto mientras “E{ Contratista” no entregue la péliza en donde Ia institucién afianzadora

Fstotorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; e
: o
gria MUNI
'Eff‘: NTAMIEN
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b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la
flanza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

«c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos-materia del contrato;
d)-Que la Instituclén afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
. formal de los trabajos, la que se haréa constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los viclos ocultos y de cualquler otra responsabilidad en que hublere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizaclén por escrito de “El Municipio”. *
-
Novqu-flaqua de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta Inversién del anticipo, “El Contratista” dentro
de lo$315ddince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberé presentar a “El Municiplo” Ia
=18 &F Importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
¢y badgse encla, a favor de “El Municipio”.
|~ E
sata na ﬁi@stiré hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municiplio” lo notificara por
k- scritdég% lgstitucion afianzadora para su cancelaclon.
20

Déclma.-j:Amume costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos alin no ejecutados
me al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
) “er Miniciplo”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompafar de la documentaclon
Reomptbbatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles sigulentes a la fech
Mublicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio®”, dentro d
binte dias hébiles siguientes, resolveré sobre la procedencia de la peticién.

(o)

-
. El ajuste dy@tos se podra efectuar mediante los sigulentes procedimientos:
<0

= =
Yare l& & gda uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; .
s S22 =8 :
%i&goggrupo de precios, que-multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
@@@os el ochenta por clento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;
=

MI

S
v = = P
Iil- En 6Ecas&de trabajos con Insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacion de
costos de 16s fiismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
rabajos pendientes _de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

eprogramacion ggése:hubiere convenido.
uando el atras : Putable al contratista, procederad el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
LR

ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

N 3Ly
apertura de propogioncs, |
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b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los Insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “E! Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

. d).-La formalizaclén del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “E] Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubleren sido realizados de acuerdo a las especificaclones
convenidas y demés estlpulaciones del contrato. . .

Para tal efectb, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municiplo® la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquite CE ra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco dias héblles sigulentes, la
nclugﬁdgglqg mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez diab hablles,
HENYu B procedera a su recepeidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
). u...glr?.‘que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo Ia responsabilidad de “el

At
%, .>-'%!—cc:~l
ndepen Iant&nante de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepclones parciales de trabajos en los casos qu
continufciSh§k detallan, slempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seialan:
7] .

sando “El Municiplo™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
sta" el Importe de los trabajos ejecutados.

h).- Cuando sin estar terminada la totalldad de los trabajos y a juiclo de “El Municipio® existan trabajos terminados y
ektos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podréa efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entregaamcepclén parcial correspendiente.

o
[ mGuan &min acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
ot 3 oﬁ%mlﬂcﬁ que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
Woqtmatd S
it =<0 )
/(dan &Iﬁl@lclpio' rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, fa recepcion parcial
dara ﬁl@lﬁ!e “El Municiplo” qulen liquidara el importe de los trabajos que decida reciblir.
= w

e).- Cuando !a%utorldad Judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
esoluclén Jjudicial. .t

En todos log gasos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
% :

ntados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “E| Municipio”, levantando

h tecepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

{ 3 trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabiliiagas.deidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del

ORER'P
1e Muﬂnmtmo "

. ©7012-20815
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costo de las mismas se dedudira de las cantidades pendl.sntes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”. . :

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las Instrucciones que estime pertlnentes relacionadas con su ejecucién, er‘la forma
convenida, asi como las modificaclones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materlales'que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los

. . mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien dehera acreditar cédula profesional,

experlencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas Yy las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaclones que se formulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio®, quien callficara sl retine los requisitos sefalados lo cual debera quedar
registrado en [ bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

omento, por razones que a su juiclo lo justifiquen, “El Municipio™ podra sollcitar E] cambio de
e2E| Contratista” y este se obllga a designar a otra persona que retina los requisitos sefalados.

- s 1
ﬁ.-getaciunes de “El Contratista” con sus trabdjadores~ “El Contratista”, como empresario y patrd
emplea con motivo dé los trabajos del presente contrato, sera el Gnico responsable de [
g3 ivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y de segurid
AEl %'owatlsta" convlene por lo mismo, en responder de todas las reclamaclones que sus trabajador
asen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y serobliga 2
polsar a “El Municiplo” cualquler cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabllidades de “El Contratista”.- “E| Contratista” sera el Gnlco responsable de la ejecucién de
los trabajos: Suando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las ‘GidegRe®>de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion Inmediata, con los
' joﬁ@@m&s que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista" sin que tenga derecho
libmidh JdRional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima. necesarlo, podra ordenar la
M ngc@l,_.q parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
iido é@@@ar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.
<29

Si “El Com & '@a" realiza trabajos por mayor valor del Indicado, independientemente de la responsabllidad en que
incurra por fa §ecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista® debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de |a via pablicay a las disposiciones, que con base en
quellos, haya establecido “El Municipio® para la ejecucién de sus trabajos.

JEl Contratistd™s 3 4?}_{3 ponsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municiplo” o a terceras personas con
=.a'2"€f:"":f ide los trabajos, por no ajustarse a la estipulado en el contrato, por inobservancia de las
oL &-"1"-'"' ‘escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables:
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“E{ Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por Incumplimiento del programa.- “El Municiplo™ tendra la facultad de verificar sl las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que deblé realizarse, “El Municipio” sancionaréd a “El Contratista" en los
sigulentes términos:

. a).- Retener en total el § % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retensién o devolucion que
corresponda a fin de que |a retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “El Contratista” estéd en situaclén de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convenclonal por el retraso en el cumplimiento de las obligaclones a
cargo de “El Cq&tratlsta": :

=

- Aiielgﬁs‘Sd;T_ la sancién del punto anterior se aplicaréa, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
g 5’!& gt&]&a sefialada en el programa vigente, una pena convenclonal consistente en una cantidad igual al

DDA (dB | mIfar) del Importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en

2 Itiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminaclén programada hasta el

: e D 30s trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio®.

2 2w Y

Para dete'nﬁr@ la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas

a5 ortuits $ifuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juiclo de “El Municiplo”, no sea imputable a

sta”.

.En caso d%é “El Municipio® opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sanclén consister.nte
en un pglcgntale del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio®, hasta por el monto de las garantias
Dgadgs.§nfogtérminos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Serviclos Relacionados
; %@g. R Ley de Obra Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

-l .
n%%% B resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
fardn eﬁg@ con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, st nay lugar
para ellafia¥ighza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de
este contrafo. &

ima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio®, dando aviso por escrito a “El Contratista® con diez dtgs

abiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contri?tadas en cualquier

\ estado en gye se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello initpllque la terminacion
delFe , reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso d& *c"‘“’ 6n definitiva de los trabajos “El Municiplo” podré dar por terminado anticipadamente el

contrato, A) “®ATEns justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula décima
rESOR Cl
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sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su, caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia. +

Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El MunicipiQ” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cléusula décima séptima; en tanto que sl
es “El Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaraclén correspondiente.

.x En caso de Incumplimiento o viclacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se

estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimlento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipig” opta por la rescision, “El Contratista” estaré obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una peng@@clonal que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.
L] }'_ =

Dia, 2 <L

13 & §roce=dlmlent65 de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista® ha Incurrido en
-fﬂ Ee 15" pallbas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el Incumplimiento por escrito a fin de que éste,

it quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas oue
Stiie eﬁ@ Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubie
A6rtadd @ Wsolucion deberd dictarse dentro de los quince dias hébiles siguientes al plazo, sehala
nenge Jebera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista™ en su domicllio fiscal 0 §

ando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputable.s‘a *El Municipio
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, slempre que estén debidamente
] . comprobados y relaclonados directamente con el contrato.

- .

Enc dz'r“ cisién del contrato por causas imputables a “El Contratista® y emitida la determinacién respectiva, “El

Municl %t‘r}s‘tendré de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el flnlqu.‘to

iy pradetih T gue deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la f-echa de la notificacién

h'ims_%dﬂ!m. a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera oqnsiderarse el costo

3 {o a frabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
TUEBIRE p?‘% ocﬁ los materlales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

R ~Z h ;

Una vez %@cﬁda por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la resclsion del contrato, procedera

dentro de un pfazo de tres dias héblles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

El Contratista” estara obligado.a devolver a “El Municipio”, enun plazo de cinco dias habiles, Fontadg:s a partir de la
\\ notificac/éi’fiécla resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la documentacion qué se le hubiere

R realizacion de los trabajos.,

LR .
RN # Trabajos extraordinaries.- Cuando a juicio de “E! Ayuntamiento™ sea necesario llevar a cabo
: dlnarloieque no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el ‘Programa,

59519&1&!@1&19 é@ nte forma:
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1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “E! Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos preclos.

b).- Sl para estos trabajos no ‘existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El. Municipio™ considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. .

. ¢)- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los Incisos a) y b), “El
Municiplo® aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y.otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- SI no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los Incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio® y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los
. nuevos preciog unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la Inteligencia de que, para la filacién de
estos precjgsgdebera aplicar el mismo criterio que hublere seguido para la determinaclén de los precios unitarios
bleﬁd én el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
4 = §)ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los preclos unitarios a que se refiere este Inciso,
G0 t.'?t@ ds{aobllga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.
= ‘_ - i

N eé%»ﬁeﬁue “E| Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere elin
eﬁ mmeg'hen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podré ordenarle
trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios analizados por observacién directa, en Ig
cofrédnondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obrg
9 y Serviclos Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partegs
ol procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que Intervendrén en estos trabajos. _

U
;“_\

A\

En este caso.ia ganizaclén y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucidn eficiente y
correcta d .-gbca y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista".
\ Zun il
By CER Q é ﬁ que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficlente y acorde con
“El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
el

i 4 ..r' r% cm(E "

o z=2a ™
En este casd, ﬁ&’?’ontratista'. desde su Iniciacién, deberé ir comprobando y justificando mensualmente los E:ostos
directos ante 81 @presentante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que s& refiere la clausula
sexta de este contrato.

n todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, I2s
nceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.  awa o,

SE &narlos por administracién directa:
dBterminase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
fpartado 1, podra realizarlos en forma directa.

a que se re ad
A MUNICHE
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3.- Trabajos extraordinarlos por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones seialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas. "

Vigésima.- Convenlos Modificatorio-

a).- Convenlo adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra tausa no Imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara

. oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solieltud.
“El Municlpio™ resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista® o la que “El Municipio” estime
conveniente y se harén conjuntamente las modificaclones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista®, éste podré solicitar, también, una prorroga pero seré optativo para “El Municiplo" el
concederla _ogegaﬂa. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a Imponer a “El Contratista” las
sancior@sﬁ e haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
prdenaiidle §lie adopte las medidas necesarlas a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
ZHOLE é&:g rf:s%ndir el contrato. o
} '

G géaég de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
v =linehalgientgptado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debldamente firmado por las partes, forma
3 Pirte Infeghile este contrato.

I2o0

T

dnvenio glclonal de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsqbllldad. por
Bs fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la basé de precios unitarios y mixtos
garte correspondlente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y

. 3 proyecto or_iﬁlal nl se celebren para eludir esta ley.

z 8
), las n% iones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto. se podran celebrar
%s entre las partes respecto a las nuevas condiclones; estos convenios seran autorizados bajo la
i i &“E] Municiplo”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
S 'E@ aMraleza y caracteristicas esenclales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
ergrgaalﬁlmplimlento de esta ley.

- Z

Vigésima Eriﬁe@.— Subcontratacién.- “El Contratista® no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contPato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la reallzacién de parte de los trabajos o ¢uando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

ando “E! Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anteri.cg. deberd
comunicarlo pre 'ente por escrito a “El Municipio”, el cual resolveré si acepta o rechaza la subcontratacion.

ntratacién el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista™ a quien se.cur'o.riré
gajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista’.

"o > Pn
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Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
«de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio®, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “E! Munieipio®. -

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la cludad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncla al fuero que pudiera correspolryderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen Juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por sus
Reglamentos y por las disposiclones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes,

Vigésima quinta.- Declaraci6n final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar

- . de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se reflere y a no invocar la

proteccién de ningin goblerno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en el (la) CIUDAD DE HUNUCMA municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el
dia 28 (VEINTIOCHO) del mes de FEBRERO del afio 2013 (DOS MIL TRECE).

. por “El Municlpic;' -
90 4 .
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